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ד 1 ׀לְדָוִ֨
De–Davi
H1732

ר֤וּךְ בָּ֘
Bendito
H1288

ה  ׀יְהוָ֨
seja–o–SENHOR
H3068

י צוּרִ֗
minha–rocha
H6697

ד מְלַמֵּ֣ הַֽ
o–que–ensina
H3925

יָדַ֣י
minhas–mãos
H3027

לַקְרָ֑ב
para–a–batalha
H7128

י צְבְּעוֹתַ֗ אֶ֝
meus–dedos
H0676

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
para–a–guerra
H4421

Bemdito seja o Senhor, minha rocha, que ensina as minhas mãos para a peleja e os meus dedos para a guerra;

י2 חַסְדִּ֥
Minha–bondade

֮ וּמְצוּדָתִי
e–minha–fortaleza

י מִשְׂגַּבִּ֪
meu–alto–refúgio

י וּֽמְפַלְטִ֫
e–meu–libertador
H6403

י לִ֥
para–mim

מָ֭גִנִּי
meu–escudo
H4043

וּב֣וֹ
e–nele

יתִי חָסִ֑
me–refugio
H2620

ד הָרוֹדֵ֖
o–que–sujeita
H7286

י עַמִּ֣
meu–povo

י׃ תַחְתָּֽ
debaixo–de–mim
H8478

Benignidade minha e fortaleza minha; alto retiro meu e meu libertador és tu: escudo meu, em quem eu confio, e 
que me sujeita o meu povo.

הוָ֗ה3 יְֽ
SENHOR
H3068

מָה־
que
H4100

אָדָ֭ם
é–o–homem
H0120

וַתֵּדָעֵה֑וּ
para–que–o–conheças
H3045

בֶּן־
o–filho

נ֗וֹשׁ אֱ֝
do–homem
H0582

הוּ׃ תְּחַשְּׁבֵֽ וַֽ
para–que–o–consideres
H2803

Senhor, que é o homem, para que o conheças, e o filho do homem, para que o estimes?

אָדָ֭ם4
O–homem
H0120

לַהֶבֶ֣ל
ao–sopro
H1892

דָּמָה֑
é–semelhante
H1819

יו יָמָ֝֗
seus–dias
H3117

כְּצֵל֣
como–sombra
H6738

ר׃ עוֹבֵֽ
que–passa

O homem é similhante á vaidade; os seus dias são como a sombra que passa.

יְה֭וָה5
SENHOR
H3068

הַט־
inclina
H5186

שָׁמֶי֣ךָ
teus–céus
H8064

וְתֵרֵ֑ד
e–desce
H3381

גַּ֖ע
toca
H5060

ים בֶּהָרִ֣
nos–montes
H2022

ׁנוּ׃ יֶעֱשָֽ וְֽ
e–fumegarão
H6225

Abaixa, ó Senhor, os teus céus, e desce; toca os montes, e fumegarão.

בְּר֣וֹק6
Lança
H1299

בָּ֭רָק
relâmpago

וּתְפִיצֵם֑
e–dispersa-os

שְׁלַ֥ח
envia
H7971

יךָ צֶּ֗ חִ֝
tuas–flechas
H2671

ם׃ וּתְהֻמֵּֽ
e–confunde-os
H2000

Vibra os teus raios, e dissipa-os; envia as tuas frechas, e desbarata-os.

שְׁלַ֥ח7
Estende
H7971

יךָ יָדֶ֗
tuas–mãos
H3027

ר֥וֹם מִמָּ֫
das–alturas
H4791

פְּצֵנִ֣י
resgata-me
H6475

וְהַ֭צִּילֵנִי
e–livra-me
H5337

יִם מִמַּ֣
das–águas
H4325

ים רַבִּ֑
muitas

יַּ֗ד מִ֝
da–mão
H3027

בְּנֵי֣
dos–filhos

ר׃ נֵכָֽ
de–estranhos
H5236

Estende as tuas mãos desde o alto; livra-me, e, arrebata-me das muitas aguas e das mãos dos filhos estranhos,
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ר8 אֲשֶׁ֣
cuja

פִּ֭יהֶם
boca
H6310

דִּבֶּר־
fala
H1696

וְא שָׁ֑
falsidade
H7723

י֝מִינָ֗ם וִֽ
e–sua–mão–direita
H3225

ין יְמִ֣
é–mão–direita
H3225

ׁקֶר׃ שָֽ
de–mentira
H8267

Cuja bocca falla vaidade, e a sua direita é direita de falsidade.

ים9 אֽ‍ֱלֹהִ֗
Deus
H0430

יר שִׁ֣
cântico

חָ֭דָשׁ
novo
H2319

ירָה אָשִׁ֣
cantarei
H7891

ךְ לָּ֑
a–ti

בְּנֵבֶ֥ל
com–harpa

שׂ֗וֹר עָ֝
de–dez–cordas
H6218

אֲזַמְּרָה־
salmodiarei
H2167

ךְ׃ לָּֽ
a–ti

A ti, ó Deus, cantarei um cantico novo, com o psalterio e instrumento de dez cordas te cantarei louvores.

ן10 הַנּוֹתֵ֥
o–que–dá
H5414

ה תְּשׁוּעָ֗
vitória
H8668

ים כִ֥ לַמְּלָ֫
aos–reis
H4428

הַ֭פּוֹצֶה
o–que–resgata
H6475

אֶת־
a
H0853

דָּוִ֥ד
Davi
H1732

עַבְדּ֗וֹ
seu–servo
H5650

רֶב מֵחֶ֥
da–espada
H2719

ה׃ רָעָֽ
maligna

A ti, que dás a salvação aos reis, e que livras a David, teu servo, da espada maligna.

נִי11 פְּצֵ֥
Resgata-me
H6475

֮ וְהַצִּילֵנִי
e–livra-me
H5337

מִיַּ֪ד
da–mão
H3027

נֵי־ בְּֽ
dos–filhos

כָ֥ר נֵ֫
de–estranhos
H5236

ר אֲשֶׁ֣
cuja

פִּ֭יהֶם
boca
H6310

דִּבֶּר־
fala
H1696

וְא שָׁ֑
falsidade
H7723

י֝מִינָ֗ם וִֽ
e–sua–mão–direita
H3225

ין יְמִ֣
é–mão–direita
H3225

ׁקֶר׃ שָֽ
de–mentira
H8267

Livra-me, e tira-me das mãos dos filhos estranhos, cuja bocca falla vaidade, e a sua direita é direita de iniquidade;

ר12 אֲשֶׁ֤
Cujos

ינוּ  ׀בָּנֵ֨
filhos

֮ כִּנְטִעִים
são–como–plantas
H5195

מְגֻדָּלִ֪ים
crescidas
H1431

יהֶ֥ם נְעוּרֵ֫ בִּֽ
na–sua–juventude

ינוּ בְּנוֹתֵ֥
nossas–filhas
H1323

כְזָוִיֹּ֑ת
como–colunas
H2106

חֻטָּב֗וֹת מְ֝
esculpidas
H2404

תַּבְנִ֥ית
à–semelhança
H8403

ל׃ הֵיכָֽ
de–palácio
H1964

Para que nossos filhos sejam como plantas crescidas na sua mocidade; para que as nossas filhas sejam como 
pedras d'esquina lavradas á moda de palacio.

מְזָוֵי֣נו13ּ
Nossos–celeiros
H4200

֮ מְלֵאִים
cheios
H4392

ים מְפִיקִ֥
produzindo
H6329

ן מִזַּ֗
de–toda
H2177

ל־ אֶ֫
espécie
H0413

זַן֥
de–espécie
H2177

צאֹונֵנ֣וּ
nossas–ovelhas
H6629

מַ֭אֲלִיפוֹת
multiplicando–aos–milhares
H0503

מְרֻבָּב֗וֹת
aos–dez–milhares
H7231

ינוּ׃ בְּחוּצוֹתֵֽ
nas–nossas–ruas
H2351

Para que as nossas dispensas se encham de todo o provimento; para que os nossos gados produzam a milhares 
e a dezenas de milhares nas nossas ruas.

ינו14ּ אַלּוּפֵ֗
Nossos–bois

ים לִ֥ סֻבָּ֫ מְֽ
carregados
H5445

ין־ אֵֽ
não–há
H0369

פֶּ֭רֶץ
brecha
H6556

וְאֵי֣ן
e–não–há
H0369

יוֹצֵא֑ת
saída
H3318

ין וְאֵ֥
e–não–há
H0369

ה וָחָ֗ צְ֝
grito
H6682

ינוּ׃ בִּרְחֹבֹתֵֽ
nas–nossas–praças
H7339

Para que os nossos bois sejam fortes para o trabalho; para que não haja nem assaltos, nem saidas, nem gritos 
nas nossas ruas.

https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/8668.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6475.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/6475.htm
https://biblehub.com/hebrew/5337.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5236.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/7723.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/8267.htm
https://biblehub.com/hebrew/5195.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/2106.htm
https://biblehub.com/hebrew/2404.htm
https://biblehub.com/hebrew/8403.htm
https://biblehub.com/hebrew/1964.htm
https://biblehub.com/hebrew/4200.htm
https://biblehub.com/hebrew/4392.htm
https://biblehub.com/hebrew/6329.htm
https://biblehub.com/hebrew/2177.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2177.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/503.htm
https://biblehub.com/hebrew/7231.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/5445.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6556.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/6682.htm
https://biblehub.com/hebrew/7339.htm


אַשְׁרֵ֣י15
Bem-aventurado
H0835

הָ֭עָם
o–povo

כָה שֶׁכָּ֣
a–quem–assim
H3602

לּ֑וֹ
acontece

י שְׁרֵ֥ אַֽ
bem-aventurado
H0835

ם עָ֗ הָ֝
o–povo

שֶׁיהֲוָה֥
cujo–SENHOR
H3068

יו׃ אֱלֹהָֽ
é–seu–Deus
H0430

Bemaventurado o povo, ao qual assim acontece: bemaventurado é o povo cujo Deus é o Senhor.
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